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*,¢ PIWOWARSKA STANDARDOWE WARUNKI ZAKUPU
KOMPANIA PIWOWARSKA S.A.

ZASTOSOWANIE | DEFINICJE

O ile strony nie uzgodnity inaczej, niniejsze Standardowe Warunki
Zakupu (,Standardowe Warunki”) regulujg wszystkie Umowy
pomigdzy Klientem a Dostawcg dotyczace zakupu towaréw i/lub
Swiadczenia ustug i majg zastosowanie z wytgczeniem wszystkich
innych warunkow, ktére zostaty dostarczone lub na ktére powotat sie
Dostawca. Przyjecie przez Dostawcg Zamoéwienia lub jakiejkolwiek
innej oferty lub zaproszenia do zawarcia Umowy z jakgkolwiek
modyfikacjg nie skutkuje zawarciem Umowy, nawet jezeli modyfikacja
nie wplywa w istotny sposéb na pierwotne warunki.

Stosuje sig réwniez nastgpujgce definicje:

+Protokét Odbioru” oznacza pisemny certyfikat, protokét dostawy lub
dowaod dostawy lub inny podobny dokument podpisany przez Klienta
po realizacji Wykonania;

L,Umowa” oznacza ramowg umowe kupna lub indywidualng umowe
kupna, umowe o dzieto, umowe o zakupie rzeczy lub inng umowe,
porozumienie lub uzgodnienie zwigzane z zakupem towardéw i/lub
Swiadczeniem ustug zawarte pomiedzy Klientem a Dostawca, w tym
réwniez kontrakty zawarte przez Dostawce w drodze pisemnego lub
dorozumianego przyjecia, bez zmian lub poprawek, oferte lub
zamoéwienie Klienta (np. poprzez rozpoczecie realizacji Wykonania),
ktére mogg, w zaleznosci od przypadku, réwniez zawiera¢ warunki
kontraktu ramowego, w kazdym przypadku wraz ze wszystkimi jej
harmonogramami i zatgcznikami;

,Grupa Asahi" oznacza dowolng spotke, jednostke organizacyjng
(np. oddziat) lub inny podmiot na $wiecie, ktéry jest bezposrednim lub
posrednim podmiotem zaleznym i jednostkg zalezng Asahi Group
Holdings Ltd. (spdtka zarejestrowana w Japonii, numer spétki 0106-
01-036386), w tym Klienta;

JPolityka Asahi” oznacza Kodeks Postepowania Dostawcow Asahi,
Polityke antykorupcyjng Asahi — wersja dla dostawcow oraz wszelkie
inne polityki lub wewnetrzne zasady lub regulacje Klienta przekazane
Dostawcy przez Klienta, ktére majg zastosowanie w zwigzku
z Umowg;

JKlient” oznacza Kompanie Piwowarskg S.A., osobe prawng
zatozong zgodnie z prawem polskim, z siedzibg w Poznaniu, ul.
Szwajcarska 11, 61-285 Poznan, zarejestrowang w rejestrze
przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego prowadzonego przez
Sad Rejonowy Poznan - Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu, VIII
Wydziat Gospodarczy, pod numerem 0000086269, NIP: 646-03-25-
155, kapitat zaktadowy: 31.365.217,50 zt, optacony w catosci;
Wihasnos¢ intelektualna” oznacza wszelkie prawa wilasnosci
intelektualnej, w tym wszelkie patenty, prawa autorskie, znaki
towarowe, znaki ustugowe lub nazwy handlowe, wzory uzytkowe,
prawa do wzoréw przemystowych, prawa do baz danych, prawa
zwigzane z przekazywaniem danych, nazwy domen oraz wszelkie
podobne lub réwnowazne prawa w kazdym przypadku bez wzgledu
na to, czy zostaly one zarejestrowane, czy tez nie, iobejmuje
wszystkie zgloszenia (lub prawa do sktadania wnioskéw) lub
odnowienia lub rozszerzenia takich praw, ktére istniejg obecnie lub
bedg istnie¢ w przysztosci w dowolnej jurysdykcji;

~Wykonanie” oznacza kazde wykonanie przez Dostawce
jakiegokolwiek rodzaju uzgodnione migdzy Klientem a Dostawcg, w
tym dostawe towaréw i/lub $wiadczenie ustug;

+Zamowienie” oznacza dokument wydany przez Klienta i uzywany do
zamawiania Wykonania przez Dostawce;

,Dostawca” oznacza osobe fizyczng, osobe prawng lub jednostke
organizacyjng (posiadajacg zdolnos¢ prawna), z ktérych kazda dziata
w charakterze przedsiebiorcy, ktéra jest zobowigzana do
dostarczenia Klientowi Wykonania na warunkach okreslonych w
Umowie;

,Grupa Dostawcéw” oznacza Dostawce oraz wszystkie jego
bezposrednie lub posrednie podmioty zalezne i jednostki zalezne, a
takze jego spédtke holdingowg oraz wszystkie bezposrednie lub
posrednie podmioty zalezne i jednostki zalezne tej spétki holdingowej;
+Podwykonawca Dostawcy” oznacza osobe fizyczng, osobe prawng
lub jednostke organizacyjng (posiadajacg zdolno$¢ prawnag)
wyznaczong przez Dostawce jako podwykonawca, dystrybutor lub
agent Dostawcy do udziatu w realizacji Wykonania;

LVAT” oznacza (a) dla kazdego panstwa w Unii Europejskiej podatek,
ktory jest naktadany przez panstwa czlonkowskie zgodnie z
Dyrektywa Rady 2006/112/WE Unii Europejskiej i ktory jest znany w
jezyku angielskim jako "Value Added Tax", oraz (b) dla kazdego
panstwa poza Unig Europejska, ten podatek, niezaleznie od nazwy,
ktory jest obliczany w odniesieniu do catosci lub czesci obrotu lub
sprzedazy i ktory jest najbardziej zblizony do podatku od towardw i
ustug i zawiera, dla tych panstw, w ktérych ma zastosowanie, podatek
od sprzedazy lub (w zaleznosci od przypadku) podatek od towardéw i
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ustug, w kazdym przypadku wraz z wszelkimi zwigzanymi z nim
karami, grzywnami i optatami.
JAKOSC | SPECYFIKACJE

Dostawca bedzie posiadat wszelkie niezbedne zezwolenia, licencje,

rejestracje i upowaznienia wymagane przez obowigzujgce przepisy

prawa w celu wypetniania swoich zobowigzan wynikajacych z Umowy

i prowadzenia dziatalnosci w trakcie jej wykonywania. Wykonanie

zostanie przygotowane, dostarczone i zrealizowane z nalezyta,

rzetelng i profesjonalng umiejetnoscia, dbatoscig i starannoscig oraz

w petni zgodnie z Umowg i wszystkimi obowigzujgcymi przepisami

prawa, regulacjami, standardami i najlepszymi praktykami

branzowymi.

O ile nie majg zastosowania dtuzsze okresy i/llub bardziej

rygorystyczne zobowigzania gwarancyjne Dostawcy wynikajace z

odpowiednich przepiséw prawa lub uzgodnione pomiedzy Dostawcg

a Klientem, Dostawca zapewni, ze Wykonanie dostarczone Klientowi

w chwili dostawy i przez okres 24 miesiecy po dostawie (,Okres

Gwarancji”):

a) bedzie w petni zgodne z warunkami i specyfikacjami zawartymi
w Umowie oraz obowigzujgcymi przepisami prawa, regulacjami
i normami dotyczacymi m.in. jako$ci, bezpieczenstwa i higieny
pracy, ochrony $rodowiska i reklamy, ktére majg od czasu do
czasu zastosowanie do pozyskania, dostawy lub uzytkowania
Wykonania;

b) bedzie wolne od wszelkich wad, odpowiednie, bezpieczne i
nadajgce sie do zamierzonego celu i wykorzystania, w tym do
ewentualnego wykorzystania w zwigzku z produkcjg piwa i
innych produktéw przeznaczonych do spozycia przez ludzi;

c) bedzie produkowane lub dostarczane przez wykwalifikowanych
pracownikéw, a w przypadku towaréw, bedzie produkowane z
wykorzystaniem odpowiednich surowcéw wysokiej jakosci i
wylgcznie w tym przypadku przez krétszy z nastepujgcych
okreséw: Okres Gwarancji lub okres, w ktorym Dostawca jest
zobowigzany do pakowania, przechowywania i/lub transportu,
bedzie pakowane, przechowywane i transportowane zgodnie z
wymaganiami Klienta oraz zgodnie z wymogami Umowy
i obowiagzujgcymi przepisami prawa.

W przypadku, gdy Dostawca w zwigzku z wykonywaniem Umowy

wejdzie do siedziby Klienta lub bedzie miat dostep do infrastruktury

informatycznej Klienta, zapewni on, aby wszyscy pracownicy

Dostawcy, Podwykonawcy Dostawcy oraz inne osoby uczestniczace

w wykonaniu Umowy w imieniu Dostawcy przestrzegali wszystkich

powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawa i regulacii, jak réwniez

wszystkich wewnetrznych obowigzujgcych zasad i regulaciji Klienta, w

tym miedzy innymi dotyczgcych bezpieczenstwa zywnosci,

Srodowiska, efektywnosci energetycznej, zdrowia i bezpieczenstwa,

ochrony przeciwpozarowej i bezpieczenstwa informacii.

Dostawca przeprowadzi na wlasny koszt odpowiednie kontrole i

wprowadzi odpowiednie procedury kontroli i oceny jakosci w celu

zapewnienia zgodnosci z Umowa. Na zadanie Klienta Dostawca
zezwoli a takze zapewni, ze kazdy Podwykonawca Dostawcy zezwoli
przedstawicielom Klienta na kontrole dziatalnosci i obiektow

Dostawcy i/lub Podwykonawcy Dostawcy, na dostep do odpowiednich

0s6b, materiatdw i urzgdzeh oraz na przedstawienie wszystkich

odpowiednich dokumentéw potwierdzajgcych przestrzeganie przez

Dostawce i/lub Podwykonawce Dostawcy warunkéw Umowy, w tym

konkretnych obowigzkéw Dostawcy i/lub Podwykonawcy Dostawcy

zwigzanych z Wykonaniem.

DosTAWA | ODBIOR

Dostawca zrealizuje Wykonanie na wiasny koszt i ryzyko w miejscu i

w terminie uzgodnionym w Umowie. O ile strony nie uzgodnig inaczej,

Wykonanie zostanie zrealizowane na warunkach DDP (Delivery Duty

Paid [dostarczone, cto optacone], Incoterms 2020) dla dostaw poza

Unie Europejskg lub na warunkach DAP (Delivery At Place

[dostarczone do miejsca], Incoterms 2020) dla dostaw na terenie Unii

Europejskiej.

Dostawca uzyska wszelkie pozwolenia, licencje, zezwolenia,

certyfikaty wysytkowe, importowe i eksportowe oraz inne certyfikaty,

wykazy opakowan, zwolnienia, kontrole, decyzje i wszelkie inne
dokumenty wymagane przez Klienta lub obowigzujgce przepisy
prawa w zwigzku z Wykonaniem, w szczegdlnosci dotyczace
wiasciwego obchodzenia sige z dostarczonymi towarami i ich
wiasciwego uzytkowania oraz wtasciwego $wiadczenia ustug, a takze
dostarczy je Klientowi wraz z Wykonaniem lub, na zyczenie Klienta,

w dowolnym poézniejszym terminie.

Dostawca ukonczy realizacje Wykonania $cisle w terminie i w miejscu

uzgodnionym przez strony. O ewentualnym niedotrzymaniu terminu

dostawy Dostawca niezwlocznie powiadomi pisemnie Klienta, bez
uszczerbku dla ewentualnych konsekwencji tego niedotrzymania

1



s KOMPANIA

3.4

3.5

3.6

4.2

4.3

5.2

53

PIWOWARSKA

wynikajgcych z Umowy. Klient ma prawo do przesunigcia terminu

dostawy. W przypadku zakupu towaru Dostawca powinien wéwczas

odpowiednio zapakowa¢ towar i przechowywa¢, konserwowac,
zabezpieczy¢ i ubezpieczy¢ go oddzielnie, wszystko na wtasny koszt.

Wykonanie uwaza sie za zrealizowane z chwilg podpisania przez

Klienta idostarczenia Dostawcy Protokotu Odbioru. Przed

podpisaniem Protokotu Odbioru, Klient ma prawo do odpowiedniego

sprawdzenia Wykonania. Przeprowadzenie lub nieprzeprowadzenie
ogledzin i/lub podpisanie lub niepodpisanie Protokotu Odbioru przez

Klienta nie zwalnia Dostawcy z jakichkolwiek zobowigzan Iub

odpowiedzialnosci (w szczegolnosci w zakresie obowigzkéw

gwarancyjnych).

Klient ma prawo do odmowy przyjecia Wykonania lub jego czgsci i/lub

podpisania Protokotu Odbioru, jesli uzna, wedtug wiasnego uznania,

ze Wykonanie nie jest pod zadnym wzgledem zgodne z warunkami

Umowy. W przypadku odrzucenia przez Klienta Wykonania lub jego

czesci, Klient nie jest zobowigzany do zaptaty Ceny za odrzucone

Wykonanie i przystugujg mu wszelkie prawa wynikajace z ustepu 4

niniejszych Warunkoéw.

Prawo wiasnosci do Wykonania przechodzi na Klienta bez zastawu i

obcigzen najwczesniej z chwilg faktycznej jego realizacji, podpisania

Protokotu Odbioru i zaptaty Ceny za to Wykonanie. Ryzyko utraty,

uszkodzenia lub zniszczenia Wykonania ponosi Dostawca do czasu

zakonczenia realizacji Wykonania zgodnie  z uzgodnionymi
warunkami Incoterms 2020 i dostarczenia Dostawcy podpisanego
przez Klienta Protokotu Odbioru. Ryzyko utraty, uszkodzenia lub

zniszczenia Wykonania, ktére ma by¢ zwrécone Dostawcy z

jakiegokolwiek powodu, np. zpowodu wymiany Ilub naprawy,

przechodzi powrotnie na Dostawceg (pod warunkiem, ze przeszto ono
na Klienta) z chwilg, gdy Wykonanie zostanie udostgpnione przez

Klienta do pobrania przez Dostawce (przy czym prawo wiasnosci do

jakiegokolwiek Wykonania bedacego wiasnoscig Klienta pozostaje

przez caty czas witasnoscig Klienta).

SRODKI OCHRONY PRAWNEJ PRZYSLUGUJACE KLIENTOW!

Jesli Klient uzna, ze Wykonanie nie jest pod zadnym wzgledem w

petni zgodne z warunkami Umowy w jakimkolwiek momencie Okresu

Gwarancji, bedzie miat prawo, wedtug wtasnego uznania i niezaleznie

od tego, czy takie naruszenie Umowy Wykonania (tj. jego wada)

stanowi istotne lub nieistotne naruszenie zobowigzan Dostawcy
wynikajgcych z Umowy, do ktéregokolwiek z ponizszych Iub
wszystkich:

a) bezptatnego usuniecia wad nie poézniej niz w ciggu 5 dni
kalendarzowych od dnia, w ktérym Klient powiadomit Dostawce
0 wadach, lub w innym terminie uzgodnionym z Klientem;

b) dostawy przez Dostawce bez zbednej zwtoki nowego, wolnego
od wad (tzn. w petni zgodnego z Umowg) Wykonania zgodnie
z alternatywnymi terminami i/lub miejscami, o ile tak okresli
Klient;

c) odpowiedniego obnizenia pierwotnej Ceny za wadliwe
Wykonanie;

d) uzyskania Wykonania w innym miejscu, z zastrzezeniem, ze
wszelkie zwigzane z tym koszty (w tym wszelkie podwyzki cen)
zostang poniesione przez Dostawce;

e) rozwigzania Umowy zgodnie z pkt. 10.2 ponizej.
W przypadku punktéw 4.1 (a) i (b) powyzej, nowy 24-miesieczny
Okres Gwarancji na nowe lub naprawione Wykonanie rozpoczyna sie
z datg jego dostawy i naprawy, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat
bedzie pdzniejsza (podczas gdy nowy 24-miesieczny Okres
Gwarancji obowigzuje w odniesieniu do catego Wykonania, ktérego
to dotyczy, nawet jesli tylko jego cze$s¢ wymaga wymiany lub
naprawy).
Postanowienia niniejszego ustepu 4 pozostajg bez uszczerbku dla
wszelkich innych praw Klienta wynikajgcych z Umowy i
obowigzujacych przepiséw prawa.
CENA, PLATNOSC | FAKTUROWANIE
Cena za Wykonanie (,Cena”) zostanie ustalona na podstawie
porozumienia stron lub, w zaleznosci od przypadku, zgodnie z
wzajemnie uzgodnionym na pismie cennikiem Dostawcy. Cena jest
stata i moze by¢ zmieniona jedynie za pisemnym porozumieniem obu
stron. Jezeli Dostawca jest zobowigzany do podwyzszenia Ceny na
podstawie bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw prawa, Klient ma
prawo do rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym.

O ile nie zostanie wyraznie uzgodnione inaczej na pismie, Cena

obejmuje wszystkie koszty podrozy, koszty zakwaterowania, koszty

transportu, czas podrozy, koszty opakowania, koszty certyfikatéw i cet
importowych, jak réwniez wszelkie inne koszty, wydatki, cta lub optaty
poniesione przez Dostawce (i Podwykonawcow Dostawcy) w zwigzku

z Wykonaniem.

Cena nie zawiera podatku VAT, ktéry zostanie naliczony w wysokosci

okreslonej w przepisach prawa obowigzujgcych w dniu dokonania

dostawy podlegajacej opodatkowaniu.
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Dostawca jest uprawniony do wystawienia faktury za Wykonanie

dopiero po podpisaniu idostarczeniu Dostawcy przez Klienta

Protokotu Odbioru. Kazda faktura powinna spetnia¢ wszystkie wymogi

dotyczace dokumentow ksiegowych i podatkowych okreslone

w obowigzujacych przepisach prawa oraz zawsze wskazywa¢ numer

odpowiedniego Zaméwienia Klienta i numer Protokotu Odbioru (jesli

taki numer istnieje). Kazda faktura bedzie dostarczana droga
elektroniczng, najlepiej w formie nieedytowalnego, czytelnego pliku

PDF, wylgcznie na nastepujacy adres e-mail:

efaktury.kp@asahibeer.pl. W  przypadku przestania pocztg

elektroniczng, kazdy e-mail moze zawiera¢ wiecej zatgcznikdw w

formacie pdf, podczas gdy kazdy zatacznik pdf moze zawiera¢ nie

wiecej niz tylko jedng fakture (wraz z dowodami potwierdzajgcymi).

Kazda faktura zostanie zaptacona w terminie uzgodnionym przez

strony i wskazanym w Zamaéwieniu. Termin ten bedzie liczony od daty

otrzymania przez Klienta prawidiowej ibezspornej faktury
wystawionej i dostarczonej zgodnie z pkt. 5.4 powyzej. W przypadku,
gdy faktura nie spetnia wymagan okreslonych w Umowie, Klient
bedzie uprawniony do jej zwrotu Dostawcy, okres zapadalnosci
zwréconej faktury zostanie przerwany, a nowy okres zapadalnosci
rozpocznie sie nie wczesniej niz z chwilg dostarczenia faktury w petni
spetniajgcej uzgodnione wymagania. W przypadku wadliwego

Wykonania Klient ma prawo wstrzymac sie z zaptata, nawet jesli jest

ono dochodzone na innej podstawie prawnej, do czasu catkowitego

Wykonania. W przypadku otrzymania przez Klienta faktury i

wystawienia jej w catosci zgodnie z Umowg i niezaptacenia jej w

odpowiednim terminie, Dostawca powiadomi o tym Klienta na pismie,

a Klientowi zostanie przyznany dodatkowy termin ptatnosci

wynoszacy trzydziesci (30) dni.

Cena zostanie zaptacona w walucie wskazanej na fakturze

przelewem na rachunek bankowy Dostawcy wskazany przez

Dostawce w Umowie lub wskazany przez Dostawce pézniej w formie

pisemnej (najpdzniej przed wystawieniem faktury ze zmienionym

numerem rachunku bankowego dla Klienta). Cene uwaza sie za
zaptacong z chwilg jej wyptaty z konta Klienta.

Zaptata Ceny lub jej czesci nie jest uznawana za potwierdzenie przez

Klienta nalezytej realizacji i zakonczenia Wykonania i nie zwalnia

Dostawcy z jakiegokolwiek zobowigzania lub odpowiedzialnosci (w

szczegolnosci w zakresie jego obowigzkéw gwarancyjnych).

W przypadku, gdy ptatno$¢ z tytutu jakiejkolwiek faktury za wykonanie

ustug podlega opodatkowaniu podatkiem u zrédta na podstawie

obowigzujgcych przepisow prawa, zastosowanie majg ponizsze
postanowienia:

a) Klient dokona ptatnosci na rzecz Dostawcy kwoty naleznej
pomniejszonej o potrgcenie z tytulu takiego podatku
potrgcanego u zrédta i rozliczy sie z wlasciwym organem
podatkowym w zakresie odpowiedniego podatku potrgcanego
u zrédta;

b) ptatnos¢ takiej kwoty netto na rzecz Dostawcy, a podatku u
zrodta na rzecz wilasciwego organu podatkowego stanowi
petne rozliczenie kwot naleznych zgodnie z odpowiednig
faktura;

c) na pisemny wniosek Dostawcy przekazany Klientowi i na koszt
Dostawcy, Klient dostarczy wszelkie niezbedne dowody, ktdre
moga by¢ racjonalnie wymagane do zaptaty odpowiedniego
podatku u zrédta; oraz

d) Dostawca przekaze Klientowi oryginat (w wersji elektronicznej
i drukowanej) zaswiadczenia o rezydencji podatkowej
Dostawcy wraz z pierwszag fakturg w kazdym roku
kalendarzowym, jak réwniez wszelkie inne dokumenty
wymagane przez obowigzujgce przepisy podatkowe w celu
zastosowania obnizonej stawki podatku u zZrédta lub
ewentualnego zwolnienia z podatku u zrédta. Dostawca
przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze Klient (i) moze by¢
zobowigzany do stosowania petnej stawki podatku u zrédta
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa do momentu
otrzymania  dokumentéw  umozliwiajgcych  stosowanie
obnizonej stawki podatku u zrédta lub zwolnienia z podatku u
zrédta, (i) ma petng swobode w decydowaniu, czy otrzymane
dokumenty sg wystarczajace do zastosowania obnizonej
stawki podatku u zrédfa lub zwolnienia z podatku u zrodia.
Dokumenty wymagane do zastosowania obnizonej stawki
podatku u zrédta lub zwolnienia z podatku u zrédta moga
obejmowac¢ dokumenty potwierdzajgce, ze Dostawca jest
rzeczywistym beneficjentem danego dochodu w rozumieniu
obowigzujacych przepiséw podatkowych.

UBEZPIECZENIE

Przez caly okres obowigzywania Umowy oraz, o ile nie zostanie

uzgodnione inaczej na piSmie, rowniez przez caty pozostaty Okres(y)

Gwarancji, Dostawca bedzie utrzymywat na wiasny koszt (i) wszystkie

obowigzkowe ubezpieczenia wymagane przez obowigzujace
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przepisy prawa oraz (ii) odpowiednig ochrone ubezpieczeniowg od
réznego rodzaju ryzyk biznesowych, takich jak odpowiedzialno$¢
cywilna na minimalnym poziomie okreslonym w Umowie lub w inny
sposob wymaganym przez Klienta.

Przed rozpoczeciem wypelniania zobowigzan wynikajacych z
Umowy, Dostawca dostarczy Klientowi dokonang przez brokera
weryfikacje ubezpieczenia, certyfikat ubezpieczenia, kopie polisy
ubezpieczeniowej lub inny dokument akceptowany przez Klienta
(wedtug uznania Klienta) w celu wykazania, ze istnieje wymagana
ochrona ubezpieczeniowa od ryzyk biznesowych, wraz z
potwierdzeniem optacenia odpowiednich skfadek. Dostawca
niezwtocznie przekaze Klientowi wszelkie zmiany, odnowienia lub
zmiany takiego przekazanego dokumentu.

Jezeli Dostawca nie wykupi i nie utrzyma wymaganego
ubezpieczenia, Klient bedzie uprawniony do podjecia innych ustaleh
w celu wprowadzenia odpowiedniej ochrony ubezpieczeniowej oraz
do odzyskania wszelkich zwigzanych z tym kosztéw od Dostawcy.
ODPOWIEDZIALNOSC | SANKCJIE

Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody, wydatki,
zobowigzania, straty iroszczenia poniesione przez Klienta i
wynikajgce z lub zwigzane z jakimkolwiek wykonaniem lub
niewykonaniem przez Dostawce Umowy.

W maksymalnym zakresie dopuszczalnym przez prawo strony
postanawiajg wylgczy¢ odpowiedzialnos¢ Klienta z tytutu wszelkich
szkod, wydatkéw, zobowigzan, strat i roszczen wszelkiego rodzaju
poniesionych przez Dostawce lub jakakolwiek osobe trzecig w wyniku
naruszenia przez Klienta Umowy lub w inny sposéb w zwigzku
zUmowag. Dla unikniecia  watpliwosci, takie wylgczenie
odpowiedzialnosci nie dotyczy wytaczenia odpowiedzialnosci za
szkody, wydatki, zobowigzania, straty iroszczenia wszelkiego
rodzaju spowodowane przez Klienta umys$inie lub w wyniku jego
razacego zaniedbania.

Jezeli Klient sp6zni si¢ z zaptatg prawidtowej i bezspornej faktury
wystawionej i dostarczonej zgodnie z pkt. 5.4 powyzej, Dostawca ma
prawo do odsetek za zwloke w wysokosci 0,025% naleznej kwoty za
kazdy dzien zwtoki.

Jezeli Dostawca spdzni sig z (i) realizacjg Wykonania wolnego od wad
lub (i) usunieciem wad lub (iii) realizacjg nowego Wykonania wolnego
od wad, o ktérym mowa w ust. 4.1 powyzej, w kazdym z tych
przypadkéw Dostawca bedzie zobowigzany zapfaci¢ Klientowi na
zgdanie kare umowng w wysokosci 0,5% Ceny (z VAT) danego
Wykonania za kazdy dzien opdznienia. Klientowi przystuguje ponadto
prawo do pelnego naprawienia szkody poniesionej w wyniku
naruszenia przez Dostawce obowigzku, do ktérego odnosi sie kara
umowna.

WEASNOSC INTELEKTUALNA

Dostawca niniejszym udziela Klientowi i kazdemu z czionkéw Grupy
Asahi, na caly okres obowigzywania odpowiednich praw
majgtkowych, nieodwolalnej, w petni optaconej, obowigzujgcej na
calym $wiecie, podlegajgcej sublicencjonowaniu, zbywalnej i
niewytgcznej licencji na korzystanie, w zakresie niezbednym do
petnego korzystania przez Klienta z Wykonania, zgodnie z Umowa, z
wszelkiej Wtasnosci intelektualnej (takiej jak materiaty lub know-how),
ktéra w jakikolwiek sposdb odnosi sie do Wykonania. Nie
ograniczajgc sie¢ do powyzszego, jesli Wiasnos¢ Intelektualna
zostanie stworzona w ramach Wykonania wytgcznie dla Klienta,
licencja jest udzielana jako nieodwotalna, w petni optacona,
nieograniczona (w szczegolnosci podlegajgca sublicencjonowaniu,
zbywalna i ogodlnoswiatowa), wylgczna, na wszystkie sposoby
korzystania przez caly okres obowigzywania odpowiednich praw
majatkowych, z prawem do modyfikowania, przetwarzania lub innej
zmiany takiej Wiasnosci intelektualnej lub jakiejkolwiek jej czesci, lub
do uzywania jej w potgczeniu z innymi rzeczami (w tym z inng
wiasnoscig intelektualng, zaréwno chroniona, jak i niechroniong) oraz
bez zobowigzania Klienta do uzywania takiej Wtasnosci intelektualnej
jako catosci lub jakiejkolwiek jej czesci.

Dostawca zapewni, ze Wykonanie oraz wykorzystanie i cel, dla
ktérego Klient wymaga Wykonania, nie naruszajg zadnej Wtasnosci
intelektualnej osob trzecich. Dostawca w szczegdlnosci zapewni
wszelkie prawa do wilasnosci oséb trzecich (wtym Wiasnosci
intelektualnej) wymagane do niezaktéconego  korzystania
z Wykonania oraz do udzielenia licencji zgodnie z ust. 8.1 powyzej.
Optata licencyjna jest w catosci zawarta w Cenie danego Wykonania.
Dostawca ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za wszelkie opfaty,
wynagrodzenia i inne ptatnosci nalezgce do autoréw, tworcow i
posiadaczy praw zgodnie z obowigzujagcymi przepisami prawa i nie
jest uprawniony do jakiegokolwiek zwrotu takich kosztéw przez
Klienta lub innego czionka Grupy Asahi. Dostawca zapewni, ze
autorzy, twércy i posiadacze praw zrzekng sie, w maksymalnym
zakresie dozwolonym przez obowigzujgce przepisy prawa, wszelkich
praw osobistych, do ktérych moga by¢ uprawnieni w zwigzku z
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jakakolwiek Wiasnoscig intelektualng, ktéra w jakikolwiek sposoéb
odnosi sie do Wykonania.

Dostawca, na zgdanie, zabezpieczy Klienta i innych cztonkéw Grupy
Asahi przed wszelkimi stratami poniesionymi przez nich i
wynikajgcymi z jakichkolwiek roszczen o naruszenie lub domniemane
naruszenie jakiejkolwiek Wiasnosci intelektualnej w zwigzku z
Wykonaniem oraz wykorzystaniem Wykonania lub posiadaniem go
przez Klienta lub innego cztonka Grupy Asahi.

POUFNOSC

Kazda ze stron jest zobowigzana do zachowania bezpieczenstwa,

poufno$ci i ochrony Informacji poufnych drugiej strony. Zadna ze

stron nie moze wykorzystywa¢ Informacji poufnych drugiej strony do
celéw innych niz wypetnianie swoich zobowigzan wynikajgcych

z Umowy i zadna ze stron nie moze ujawniaé ich innym osobom z

wyjatkiem:

a) w stosunku do Dostawcy — jego pracownikom, agentom,
profesjonalnym doradcom i Podwykonawcom Dostawcy w
zakresie niezbednym do wykonania obowigzkéw Dostawcy
wynikajgcych z Umowy, przy czym Dostawca zapewni, aby
osoby te zachowaly bezpieczenstwo, ochrone i poufno$¢
Informacji poufnych w stopniu nie mniejszym niz Dostawca w
ramach Umowy;

b) w odniesieniu do Klienta oraz kazdego cztonka Grupa Asahi —
kazdemu innemu cztonkowi Grupy Asahi, ich pracownikom,
agentom, profesjonalnym doradcom iwykonawcom, ktérzy
moga mie¢ potrzebe zapoznania sie z Informacjami poufnymi;

c) oraz zgodnie z wymogami prawa, procesu prawnego lub
organu regulacyjnego lub innego organu publicznego.

Dla tych celéw ,Informacje poufne” to informacje, ktére:

a) dotyczg dziatalnosci ktéregokolwiek z cztonkéw Grupy Asahi
lub Grupy Dostawcoéw lub odnoszg sie do tresci Umowy; oraz

b) sg ujawniane przez ktéregokolwiek z cztonkéw Grupy Asahi lub
Grupy Dostawcow ktéremukolwiek z cztonkéw drugiej grupy
(,Odbiorca”); oraz

[9) informacje inne niz informacje, ktoére:

i znajdowaty sie w domenie publicznej w momencie ich
ujawnienia (chyba Ze ujawniona informacja byta
zestawieniem takich publicznie dostgpnych informacji w
formie wczesniej nieznanej);

ii. weszly do domeny publicznej po ich ujawnieniu, przy
czym Odbiorca nie naruszyt zadnego obowigzku
zachowania poufnosci informaciji;

iii. zostaly przekazane Odbiorcy przez osobe trzecia, ktéra
zgodnie z prawem jest uprawniona do ich ujawnienia i
nie ma obowigzku przestrzegania obowigzku
zachowania poufnosci informaciji;

iv. byly znane (lub zostaly niezaleznie wygenerowane)
przez Odbiorce przed ich otrzymaniem lub ujawnieniem.

O ile strony nie uzgodnig inaczej, niniejszy ustep 9 ma zastosowanie
dodatkowo i nie zastepuje zadnej umowy o zachowaniu poufnosci ani
innego podobnego porozumienia, ktére moze zosta¢ zawarte
pomigdzy Klientem a Dostawcg w zwigzku z wykonywaniem Umowy.
Wygasniecie Umowy nie ma wptywu na zobowigzanie do zachowania
w tajemnicy, bezpieczenstwa i poufnosci Informaciji poufnych drugiej
strony; zobowigzanie takie obowigzuje w pelnym zakresie do
momentu, w ktérym Informacje poufne przestang by¢ poufne.
Dostawca bedzie prowadzit lub powodowat prowadzenie petnych i
doktadnych rejestréw (,Rejestry”) Wykonania dostarczanych w
zwigzku z Umowa. Dostawca udzieli i zapewni, ze kazdy
Podwykonawca Dostawcy udzieli Klientowi i kazdemu cztonkowi
Grupy Asahi, ich audytorom, radcom prawnym i innym upowaznionym
przedstawicielom prawa dostepu, z odpowiednim wyprzedzeniem
lub, w przypadku podejrzenia o oszustwo, niezwtocznie, do Rejestrow
oraz do pomieszczen Dostawcy lub Podwykonawcy Dostawcy,
dokumentéw i materiatdbw zwigzanych z wykonaniem Umowy oraz
zapewni na wlasny koszt wszelkg rozsagdng pomoc przez caly czas
obowigzywania Umowy lub w dowolnym czasie po uptywie jej czasu
obowigzywania w celu przeprowadzenia audytu przestrzegania
Umowy przez Dostawce lub Podwykonawcoéw Dostawcy.
ZMIANA | ROZWIAZANIE UMOWY
Wszelkie zmiany Umowy muszg by¢ sporzgdzane na pismie i muszg
by¢ podpisane przez upowaznionych przedstawicieli obu stron, przy
czym inne sposoby zmiany Umowy sg niniejszym wyraznie wytgczone
przez strony.
Poza innymi przypadkami rozwigzania (w tym, dla unikniecia
watpliwosci, odstgpienia) przewidzianymi w obowigzujgcych
przepisach prawa i bez uszczerbku dla innych uprawnien Klienta do
rozwigzania Umowy okreslonych w Umowie, Klient jest uprawniony
do rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym za pisemnym
wypowiedzeniem przestanym do Dostawcy, jezeli:

a) Dostawca naruszy zobowigzania wynikajgce z Umowy,

Klient powiadomit Dostawce o naruszeniu, a Dostawca hie
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naprawit naruszenia w rozsgdnym terminie wyznaczonym
przez Klienta;

b) Dostawca przestanie
finansowe;

c) w przypadku podjecia decyzji o rozwigzaniu lub likwidacji
Dostawcy lub w przypadku zamknigcia jego dziatalnosci z
jakiegokolwiek powodu (nawet tymczasowo);

d) jezeli nastgpi zmiana wtasnosci Dostawcy;

e) jezeli Dostawca lub Podwykonawca Dostawcy naruszy Zasady
Asahi okreslone w ust. 13.1 ponizej.

O ile strony nie uzgodnig inaczej na pismie, rozwigzanie Umowy nie

bedzie miato wptywu na czas trwania jakiejkolwiek innej Umowy, czy

to umowy indywidualnej czy tez umowy ramowej (nawet jesli
rozwigzana Umowa zostata zawarta w ramach danej Umowy ramowe;j
lub jesli poszczegdlne Umowy wchodzg w zakres rozwigzanej

Umowy).

Dostawca jest uprawniony do rozwigzania Umowy (rozwigzanie

nastgpuje w drodze pisemnego wypowiedzenia doreczonego

Klientowi) wytgcznie w przypadku, gdy Klient nie ureguluje naleznosci

na podstawie waznej, bezspornej faktury zgodnej z Umowa i nie

usunie tego uchybienia w terminie trzydziestu (30) dni od otrzymania
pisemnego wezwania Dostawcy do uregulowania naleznosci.

O ile strony nie uzgodnig inaczej, po rozwigzaniu lub wygasnieciu

Umowy, Dostawca musi niezwtocznie zwrdci¢ lub, na zgdanie Klienta,

zniszczy¢ wszelkie mienie, materiaty lub rejestry znajdujgce sie w

jego posiadaniu lub pod jego kontrolg, nalezace do lub zwigzane

z Klientem lub jakimkolwiek cztonkiem Grupy Asahi, ktére otrzymat w

zwigzku z Umowa.

Te prawa i obowigzki stron wynikajgce z Umowy, ktére w sposéb

wyrazny lub dorozumiany majg wej$¢ w zycie lub pozosta¢ w mocy w

momencie lub po rozwigzaniu lub wygasnieciu Umowy, takie jak

prawa i obowigzki wynikajgce z ustgpéw 8, 9 i 12 niniejszej Umowy

oraz niewygaste zobowigzania gwarancyjne Dostawcy pozostajg w

petnej mocy i sg skuteczne po rozwigzaniu lub wygasnieciu Umowy.

KOMUNIKACJA MIEDZY STRONAMI

Strony komunikujg sie ze soba na pi$mie na adresy lub adresy e-mail

okreslone w Umowie lub osobiscie za posrednictwem swoich oséb

kontaktowych lub upowaznionych przedstawicieli, w zaleznosci od
potrzeb. Kazda ze stron moze w drodze odpowiedniego pisemnego
zawiadomienia zmieni¢ dowolne dane kontaktowe, w tym adresy lub
adresy poczty elektronicznej, o ktérych mowa w Umowie. Dokumenty
majgce charakter czynnos$ci prawnej, w szczegdélnos$ci odnoszace sie,
nawet posrednio, do czasu trwania, skutecznosci, zmiany lub
rozwigzania Umowy, muszg by¢ doreczone osobiscie, za
posrednictwem firmy kurierskiej, listem poleconym za potwierdzeniem
odbioru lub drogg elektroniczng i muszg byé podpisane przez
upowaznionych przedstawicieli podpisem o mocy i skutkach podpisu

odrecznego zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa i ust. 11.2

ponizej.

W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, dokumenty

podpisane podpisem elektronicznym (w tym podpis za posrednictwem

ustug DocuSign lub elektronicznie zeskanowane i przestane wersje
podpisu odrecznego) bedg uwazane za dokumenty w formie pisemnej

z podpisem odrecznym dla wszystkich celéw i bedg miaty takg samg

moc i skutek jak dokumenty podpisane recznie.

OCHRONA DANYCH

W okresie obowigzywania Umowy i przez niezbedny czas po jej

rozwigzaniu, strony mogg przekazywaé sobie nawzajem Dane

osobowe w rozumieniu RODO (np. dane identyfikacyjne i kontaktowe
sygnatariuszy lub oséb kontaktowych; ,Dane osobowe”) drugiej

strony lub jej pracownikéw w zakresie niezbednym do zawarcia i

utrzymania stosunkéw handlowych migdzy stronami. Kazda ze stron

zobowigzuje sie¢ do przetwarzania danych osobowych przekazanych
przez drugg strone w spos6éb minimalizujacy ryzyko utraty lub
niewtasciwego wykorzystania tych danych oraz do wypetnienia
zobowigzan wynikajgcych z Ogolnego Rozporzgdzenia o Ochronie

Danych (,RODO”) i innych obowigzujgcych przepiséw o ochronie

danych osobowych (RODO i inne przepisy o ochronie danych

osobowych dalej jako ,Przepisy o Ochronie Danych”).

Kazda ze stron oswiadcza, ze jej pracownicy i inne osoby

zaangazowane Ww wykonanie Umowy sg zaznajomione z

podstawowymi informacjami okreslonymi w art. 13 i 14 RODO. Klient

przekazuje Dostawcy swojg Polityke Prywatnosci dostepng pod
nastepujgcym linkiem: www.kp.pl/dla-mediow/materialy-do-pobrania.

Jezeli w zwigzku z Umowg Dostawca przetwarza w imieniu Klienta

Dane osobowe zgodnie z art. 28 RODO (inne niz przetwarzanie

Danych osobowych niezbednych do zawarcia iutrzymywania

stosunkéw handlowych z Klientem), Dostawca zawrze odrebng

umowe o przetwarzanie danych Klienta (,OPD”). O koniecznosci
zawarcia takiej umowy o przetwarzaniu danych osobowych Dostawca
powiadomi Klienta i podejmie wszelkie kroki niezbedne do zawarcia

wypemia¢ swoje zobowigzania
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umowy o przetwarzaniu danych osobowych w odpowiednim czasie

przed rozpoczeciem przetwarzania Danych osobowych.

Jezeli Dostawca przetwarza Dane osobowe w spos6b opisany w

punkcie 12.3 powyzej, ale nie zawarto odrgbnej umowy o

przetwarzaniu danych osobowych miedzy stronami, stosuje sie

postanowienia punktéw 12.6 i 12.7 ponize;j.

Kazda ze stron zobowigzana jest prowadzi¢ rejestry wszystkich

operacji przetwarzania, za ktére ponosi odpowiedzialnos$¢, ktore

zawierajg co najmniej minimum informacji wymaganych przez
przepisy o ochronie danych osobowych i udostepnia¢ te informacje
na zadanie.

W zakresie, w jakim Dostawca otrzymuje od Klienta lub przetwarza

jakiekolwiek Dane osobowe w jego imieniu, Dostawca:

a) bedzie przetwarzat takie Dane osobowe: (i) wytacznie w celach
okreslonych w Umowie Ilub w inny sposéb wyraznie
upowazniony przez Klienta, (ii) wytgcznie zgodnie z pisemnymi
instrukcjami Klienta od czasu do czasu (facznie z instrukcjami
okreslonymi w Umowie), oraz (i) wytgcznie w okresie
obowigzywania Umowy, chyba Ze obowigzujace przepisy
prawa stanowig inaczej (w takim przypadku, o ile przepisy
prawa nie zabraniajg takiego powiadomienia z waznych
wzgledow interesu publicznego, Dostawca powiadomi Klienta
0 odpowiednim wymogu prawnym przed przetworzeniem
Danych osobowych);

b) podejmie uzasadnione kroki w celu zapewnienia wiarygodnosci
catego swojego personelu, ktéry ma dostep do takich Danych
osobowych, oraz zapewni, ze kazdy taki personel zostanie
zobowigzany do przestrzegania wigzacych zobowigzan w
zakresie poufnosci podczas przetwarzania takich Danych
osobowych;

[9) wdrozy i bedzie utrzymywat techniczne i organizacyjne $rodki i
procedury wcelu zapewnienia odpowiedniego poziomu
bezpieczenstwa takich Danych osobowych, wtym ochrony
takich Danych osobowych przed ryzykiem przypadkowego,
bezprawnego lub nieautoryzowanego zniszczenia, utraty,
zmiany, ujawnienia, rozpowszechniania lub dostepu;

d) nie bedzie przekazywat takich Danych osobowych poza
Europejski Obszar Gospodarczy i Wielka Brytanie bez
uprzedniej pisemnej zgody Klienta;

e) poinformuje Klienta w ciggu 24 godzin, jezeli jakiekolwiek takie
Dane osobowe s3 (w czasie, gdy znajduja sie w posiadaniu lub
pod kontrola Dostawcy Ilub Podwykonawcéw Dostawcy)
przedmiotem naruszenia Danych osobowych (zgodnie
z definicjg zawartg w Artykule 4 RODO) lub zostang utracone
lub zniszczone lub stang sie zniszczone, uszkodzone Ilub
niezdatne do uzytku;

f) wyznaczy osobe trzecig (wigcznie z Podwykonawcami
Dostawcy) do przetwarzania takich Danych osobowych
wytgcznie po uzyskaniu uprzedniej pisemnej zgody Klienta;

o)) nie ujawni zadnych Danych osobowych osobom, ktérych dane
dotyczag lub osobom trzecim w inny sposoéb niz na pisemng
prosbe Klienta lub w sposéb wyraznie okreslony w Umowie;

h) na polecenie Klienta zwréci lub nieodwracalnie usunie
wszystkie Dane osobowe po rozwigzaniu lub wygasnieciu
Umowy i nie bedzie dalej wykorzystywat takich Danych
osobowych (z wyjagtkiem w zakresie, w jakim obowigzujace
prawo wymaga dalszego przechowywania Danych osobowych
przez Dostawce i Dostawca powiadomit o tym Klienta);

i) udzieli Klientowi i dowolnemu organowi regulacyjnemu ds.
ochrony danych wszelkich informacji i pomocy niezbednej lub
pozadanej do wykazania lub zapewnienia zgodnosci z
obowigzkami okreslonymi w niniejszym ustepie 12 i/lub
przepisami o ochronie danych;

j) podejmie takie kroki, jakie sg racjonalnie wymagane w celu
udzielenia Klientowi pomocy w zapewnieniu zgodno$ci z jego
obowigzkami wynikajgcymi z art. 30 do 36 (wigcznie) RODO;

k) powiadomi Klienta w ciggu dwoch (2) dni roboczych, jesli
otrzyma od osoby, ktérej dane dotyczg, prosbe o skorzystanie
z praw wynikajgcych z przepisow o ochronie danych
osobowych w odniesieniu do danych osobowych tej osoby
i zapewni Klientowi petng wspétprace i pomoc w odniesieniu do
kazdej prosby ziozonej przez osobe, ktérej dane dotyczg na
mocy przepiséw o ochronie danych.
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PIWOWARSKA

ETYCZNE PRAKTYKI BIZNESOWE

Dostawca zapozna si¢ z Zasadami Asahi i zobowigze sig¢ do ich
pelnego przestrzegania podczas wykonywania Umowy. Kopia
Kodeksu Postepowania Dostawcéw Asahi oraz  Polityki
antykorupcyjnej Asahi — wersja dla dostawcéw jest dostgpna na
stronie www.kp.pl/dla-mediow/materialy-do-pobrania.

CESJA

Dostawca nie moze scedowac, zmieni¢ lub przenie$¢ jakichkolwiek
praw lub obowigzkéw wynikajagcych z Umowy bez uprzedniej
pisemnej zgody Klienta. Zadna inna strona poza Dostawca nie bedzie
uprawniona do dochodzenia jakichkolwiek praw Dostawcy
wynikajgcych z Umowy.

Klient jest uprawniony do scedowania, zmiany lub przeniesienia
jakichkolwiek swoich praw lub obowigzkéw wynikajgcych z Umowy na
cztonka Grupy Asahi w dowolnym czasie bez koniecznosci uzyskania
dalszej zgody Dostawcy.

SikA WYZSZA

LZdarzenie sity wyzszej” oznacza nadzwyczajne zdarzenie powstate
po zawarciu Umowy, ktére jest nieprzewidywalne, nieuniknione i
pozostajgce poza kontrolg dotknietej nim strony, w tym (pod
warunkiem spetnienia wczesniejszych warunkow):

a) wojna, eksplozja, akty lub grozby terroryzmu, zamieszki,
zamieszki cywilne, rebelia lub rewolucja, embargo na przywé6z
lub wywoz,

b) pozar, powodz, trzesienie ziemi lub inne klgski Zywiotowe,

c) dziatania rzadu uniemozliwiajgce stronie poszkodowanej
wykonywanie jej obowigzkow.

Wszelkie awarie mechaniczne, op6znienia w produkciji lub strajki po

stronie Dostawcy lub jakiekolwiek zdarzenia majgce wplyw na

Podwykonawcéw Dostawcy nigdy nie beda uznawane za Zdarzenie

Sity Wyzszej w odniesieniu do zobowigzan Dostawcy.

Zadna ze stron nie bedzie odpowiedzialna za niewtasciwe wykonanie

swoich zobowigzan umownych, jesli Zdarzenie Sity Wyzszej

powoduje takie niewykonanie, ale w kazdym przypadku tylko wtedy i

tylko w takim zakresie, w jakim strona niewykonujgca i jej

podwykonawcy nie ponoszg winy za spowodowanie naruszenia lub
opodznienia, naruszenie lub opdéznienie nie zostato spowodowane
naruszeniem  jakiegokolwiek  postanowienia ~ Umowy  lub
obowigzujgcego prawa przez strone niewykonujgca, a naruszenie lub
opoznienie nie mogto zosta¢ uniemozliwione bez poniesienia
nieuzasadnionych kosztéw przez strone niewykonujgca i strona
niewykonujgca nie mogta takiego naruszenia lub opdznienia obejs¢
na wiasny koszt przy uzyciu maksymalnych wysitkéw i najlepszych
praktyk branzowych, w tym wykorzystania alternatywnych ZzZrédet,
alternatywnych sposobdéw pracy iflub innych $rodkéw. Aby moc
skorzysta¢ z poprzedniego zdania niniejszego ustepu 15.2, strona,
ktérej Zdarzenie Sity Wyzszej uniemozliwito nalezyte wykonanie
swoich zobowigzan, poinformuje odpowiednio drugg strone na pi$mie

nie pozniej niz w ciggu 7 dni od poézniejszej z nastepujgcych dat: (i)

kiedy Zdarzenie Sity Wyzszej wystgpi oraz (ii) kiedy Zdarzenie Sity

Wyzszej przestanie uniemozliwia¢ jej dokonanie takiego

powiadomienia, przedstawiajac dowody, ze Zdarzenie Sity Wyzszej

ma decydujgcy wplyw na wykonanie jej zobowigzan umownych.

Strona dotknieta Zdarzeniem Sity Wyzszej poinformuje drugg strong

o zakonczeniu Zdarzenia Sity Wyzszej nie p6zniej niz w ciggu 7 dni

od jego =zakonczenia. Strona, ktérej Zdarzenie Sily Wyzszej

uniemozliwito nalezyte wykonanie swoich zobowigzan, zobowigzuje
sie do dofozenia wszelkich staran i stosowania najlepszych praktyk
branzowych w celu przezwyciezenia skutkow spowodowanych

Zdarzeniem Sity Wyzszej. Nie ograniczajgc sie do powyzszego,

Dostawca nie bedzie zwolniony z jakichkolwiek swoich zobowigzan

przez Zdarzenie Sity Wyzszej, ktére dotyczy Klienta.

Jezeli jakiekolwiek Zdarzenie Sity Wyzszej trwa dtuzej niz 60 dni,

Klient jest uprawniony do jednostronnego rozwigzania Umowy ze

skutkiem natychmiastowym.

PRAWO | JURYSDYKCJA

Umowa podlega prawu polskiemu.  Zastosowanie Konwencji
Narodéw Zjednoczonych o umowach migdzynarodowej sprzedazy
towardw jest wytgczone.

Wszelkie roszczenia, kwestie lub spory wynikajgce z Umowy lub z nig
zwigzane podlegajg wytgcznej jurysdykcji polskich sadéw wiasciwych
ze wzgledu na siedzibe Klienta.

POSTANOWIENIA KONCOWE

W przypadku wystgpienia jakiejkolwiek niezgodnosci pomiedzy
niniejszymi Standardowymi Warunkami a innymi cze$ciami stosownej
Umowy, pierwszenstwo majg warunki zawarte w innych czesciach
stosownej Umowy.

Dostawca akceptuje i podejmuje ryzyko zmiany okolicznosci. W celu
uniknigcia watpliwosci, Dostawca nie jest uprawniony (na drodze
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sgdowej lub w inny sposdb) do zmiany lub rozwigzania Umowy bez

zgody Klienta, z wyjatkiem sytuacji wyraznie okreslonych w Umowie.

Dostawca zapewni, aby Podwykonawcy Dostawcy w petni

przestrzegali warunkéw Umowy. Sam Dostawca ponosi petng

odpowiedzialno$¢ za realizacje Wykonania, wtym za wszelkie
dziatania lub zaniechania Podwykonawcéw Dostawcy i jego
personelu.

Klient nie jest zobowigzany do nabycia od Dostawcy jakichkolwiek

minimalnych ilosci Wykonania. Wszelkie prognozy ilosciowe

okreslone w Umowie nie sg wigzace i mogg byé co pewien czas
jednostronnie zmieniane przez Klienta. Klient jest uprawniony do
pozyskiwania Wykonania réwniez od innych dostawcéw niz

Dostawca.

Jezeli ktorekolwiek z postanowien Umowy zostanie uznane za

niezgodne z prawem, niewazne lub w inny sposéb niewykonalne w

catosci lub w czesci, pozostate postanowienia pozostajg w petnej

mocy. Strony beda prowadzi¢ negocjacje w dobrej wierze w celu
zmiany Umowy tak, aby byta ona w petni wazna i wykonalna, a takze,

w najszerszym mozliwym zakresie, aby osiggna¢ pierwotne intencje

handlowe stron.

Strony uzgadniaja, ze w odniesieniu do licencji, o ktérej mowa w

punkcie 8.1 powyzej, w ktérym Dostawca udziela Klientowi i kazdemu

z czionkdw Grupy Asahi licencji na korzystanie z Wiasnosci

intelektualnej, taka licencja ma zastosowanie do wszystkich pol

eksploatacji znanych stronom w dniu powstania Wiasnosci
intelektualnej, w szczegdélnosci do nastepujgcych pdl eksploatacii:

a) jezeli Wiasnos$¢ Intelektualna stanowi utwér inny niz program
komputerowy, wszystkie pola eksploatacji, o ktérych mowa w
art. 50 Ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych z dnia
4 lutego 1994 roku (,Ustawa”) w zakresie:

- zapisywania i zwielokrotniania utworu - wykonywania kopii
utworu dowolng technikg, w tym technikg druku i
zwielokrotniania, magnetycznym zapisem i technika cyfrowa;

- obrotu oryginatem lub kopiami, na ktérych utwor zostat
zapisany - wprowadzenia do obrotu, uzywania lub najmu
oryginatu lub kopii;

- rozpowszechnianie utworu w sposéb inny niz okreslony w
podpunkcie powyzej - publiczne wykonanie, wystawienie,
wys$wietlenie, odtworzenie oraz nadawanie i retransmitowanie,
a takze publiczne rozpowszechnianie utworu w taki sposéb,
aby kazdy mégt mie¢ do niego dostep w miejscu i w czasie
przez siebie wybranym;

b) jezeli Wtasnos¢ intelektualna stanowi program komputerowy,
wszystkie pola eksploatacji, o ktérych mowa w art. 74 ust. 4
Ustawy w zakresie:

- diugoterminowego i czasowego kopiowania programu
komputerowego w catosci lub w czesci, w dowolny sposéb i w
dowolnej formie, w tym wprowadzania, wys$wietlania,
stosowania, przekazywania i przechowywania;

- wykonywania ttumaczen, adaptacji, zmian aranzacyjnych lub
innych zmian w programie komputerowym, z zachowaniem
praw osoby, ktéra dokonata tych zmian;

- rozpowszechniania, w tym takze zezwalania na uzywanie lub
wypozyczanie programu komputerowego lub jego kopii.
Strony zgadzaja sie réwniez w zwigzku z art. 46 Ustawy, ze udzielenie
licencji obejmuje réwniez wylgczne prawo do zezwalania na
wykonywanie praw pokrewnych do wiasnosci intelektualnej na tych

polach eksploataciji, ktére zostaty wskazane w pkt. 17.6 powyzej.

Strony ustalajg, ze w przypadku, gdy Klient jest uprawniony do

odstgpienia od Umowy na jakiejkolwiek podstawie zgodnie z

niniejszymi Standardowymi Warunkami, Klient moze skorzysta¢ z

prawa odstgpienia nie pézniej niz w terminie 30 dni od dnia zaistnienia

zdarzenia uprawniajgcego do odstgpienia.

W celu unikniecia watpliwosci, biorgc pod uwage punkt 11.2 powyzej,

strony uzgadniajg, ze wszelkie zmiany (poprawki) Umowy i/lub

wypowiedzenie wymagajg dla swej waznosci formy dokumentu w

rozumieniu art. 112 Kodeksu Cywilnego.

17.10 Klient o$wiadcza, ze Klient jest duzym przedsigbiorstwem w

rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu
nadmiernym opdznieniom w transakcjach handlowych, w brzmieniu
zaktualizowanym ustawg z dnia 19 lipca 2019 r. o zmianie niektérych
ustaw w celu ograniczenia zatoréw ptatniczych.
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